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Quick start guide



EN Before using your product, read all accompanying safety 
information

DA Læs alle medfølgende sikkerhedsoplysninger, inden du 
tager produktet i brug

DE Lesen Sie vor Verwendung dieses Produkts alle 
begleitenden Sicherheitsinformationen

EL Πριν χρησιμοποιήσετε το προϊόν, διαβάστε όλες τις 
παρεχόμενες πληροφορίες ασφάλειας

ES Antes de usar el producto, lea toda la información de 
seguridad adjunta

FI Lue kaikki turvallisuustiedot ennen tuotteen käyttöä
FR Avant d’utiliser votre produit, lisez l’intégralité des 

consignes de sécurité jointes
IT Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le relative 

informazioni sulla sicurezza
NL Lees voordat u het product gaat gebruiken eerst alle 

bijbehorende veiligheidsinformatie
NO Lees voordat u het product gaat gebruiken eerst alle 

bijbehorende veiligheidsinformatie
PT Antes de utilizar o produto, leia todas as informações de 

segurança que o acompanham
SV Innan du använder produkten ska du läsa all tillhörande 

säkerhetsinformation
TR Ürününüzü kullanmadan önce ilgili tüm güvenlik bilgilerini 

okuyun
CS Před použitím produktu si přečtěte doprovodné 

bezpečnostní informace
HU A termék használata előtt alaposan olvassa el a mellékelt 

biztonsági tudnivalókat
PL Przed rozpoczęciem korzystania z produktu należy 

zapoznać się z informacjami dotyczącymi bezpieczeństwa
RO Înainte de a utiliza acest produs, citiţi toate informaţiile de 

siguranţă care îl însoţesc
SK Pred použitím produktu si prečítajte všetky sprievodné 

bezpečnostné informácie



Quick start guide
User manual

EN What’s in the box
DA Hvad følger med
DE Verpackungsinhalt
EL Περιεχόμενα συσκευασίας
ES Contenido de la caja
FI Pakkauksen sisältö
FR Contenu de l’emballage
IT Contenuto della confezione
NL De inhoud van de doos
NO Innholdet i esken
PT Conteúdo da embalagem
SV Vad fi nns i förpackningen?
TR Kutu içeriği
CS Obsah balení
HU A doboz tartalma
PL Zawartość opakowania
RO Ce se afl ă în cutie
SK Obsah balenia
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EN Position the SoundHub
DA Placer din SoundHub
DE SoundHub ausrichten
EL Τοποθετήστε το SoundHub
ES Posición del SoundHub
FI Asettele SoundHub
FR Installer le SoundHub
IT Posizionare il SoundHub
NL De SoundHub plaatsen
NO Plasser SoundHub
PT Posicionar o SoundHub
SV Placera din SoundHub
TR SoundHub’ı yerleştirme
CS Umístěte zařízení SoundHub
HU Helyezze el a SoundHub elosztót
PL Umieść zestaw SoundHub w 

odpowiedniej pozycji    
RO Poziţionarea dispozitivului SoundHub
SK Pozícia zvukového rozbočovača
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EN Connect the SoundHub
DA Tilslut din SoundHub
DE SoundHub verbinden
EL Συνδέστε το SoundHub
ES Conecte el SoundHub a otros 

dispositivos
FI Kytke SoundHub
FR Connecter le SoundHub  
IT Collegare il SoundHub
NL De SoundHub aansluiten
NO Koble til SoundHub
PT Ligar o SoundHub   
SV Anslut din SoundHub
TR SoundHub’ı bağlama
CS Připojte zařízení SoundHub
HU Csatlakoztassa a SoundHub elosztót
PL Podłącz zestaw SoundHub     
RO Conectarea dispozitivului SoundHub
SK Pripojenie zvukového rozbočovača
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3
EN Connect the SoundHub to TV 
DA Slut din SoundHub til tv’et 
DE SoundHub mit dem Fernseher verbinden 
EL Συνδέστε το SoundHub στην τηλεόραση 
ES Conecte el SoundHub al televisor 
FI Kytke SoundHub televisioon 
FR Connecter le SoundHub au téléviseur 
IT Collegare il SoundHub al televisore 
NL De SoundHub aansluiten op de TV 
NO Koble SoundHub til TV-en 
PT Ligar o SoundHub ao televisor 
SV Anslut din SoundHub till TV:n 
TR SoundHub’ı TV’ye bağlama 
CS Připojte zařízení SoundHub k televizoru 
HU Csatlakoztassa a SoundHub elosztót a 

televíziókészülékhez 
PL Podłącz zestaw SoundHub do telewizora 
RO Conectarea dispozitivului SoundHub la TV 
SK Pripojenie zvukového rozbočovača k televízoru 
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EN Connect the SoundHub to other 

devices
DA Slut din SoundHub til andre enheder
DE SoundHub mit anderen Geräten 

verbinden
EL Συνδέστε το SoundHub σε άλλες 

συσκευές
ES Conecte el SoundHub a otros 

dispositivos
FI Kytke SoundHub muihin laitteisiin
FR Connecter le SoundHub à d’autres 

périphériques
IT Collegare il SoundHub ad altri 

dispositivi
NL De SoundHub aansluiten op andere 

apparaten
NO Koble SoundHub til andre enheter
PT Ligar o SoundHub a outros 

dispositivos
SV Anslut din SoundHub till andra 

enheter
TR SoundHub’ı diğer cihazlara bağlama
CS Připojte zařízení SoundHub k ostaním 

zařízením
HU Csatlakoztassa a SoundHub elosztót 

a további készülékekhez
PL Podłącz zestaw SoundHub do innych 

urządzeń
RO Conectarea dispozitivului SoundHub 

la alte dispozitive
SK Pripojenie zvukového rozbočovača k 

iným zariadeniam
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EN Switch on the SoundHub
DA Tænd for din SoundHub
DE SoundHub einschalten
EL Ενεργοποιήστε το SoundHub
ES Encienda el SoundHub
FI Käynnistä SoundHub
FR Allumer le SoundHub 
IT Accendere il SoundHub 
NL De SoundHub inschakelen
NO Slå på SoundHub
PT Acender o SoundHub 
SV Slå på din SoundHub 
TR SoundHub’ı açma 
CS Zapněte zařízení SoundHub
HU Kapcsolja be a SoundHub elosztót
PL Przełącz na zestaw SoundHub 
RO Pornirea dispozitivului SoundHub
SK Zapnutie zvukového rozbočovača 
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EN Select an audio source
DA Vælg en lydkilde
DE Auswählen einer Audioquelle
EL Επιλογή πηγής ήχου
ES Selección de una fuente de audio
FI Äänilähteen valitseminen
FR Sélectionner une source audio
IT Selezione di una sorgente audio
NL Een audiobron selecteren
NO Velg en lydkilde
PT Seleccionar uma fonte de áudio
SV Välja ljudkälla
TR Bir ses kaynağı seçin
CS Výběr zdroje zvuku
HU Egy audioforrás kiválasztása
PL Wybór źródła dźwięku
RO Selectare sursă audio
SK Vyberte zdroj zvuku 
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7
EN Connect to a Wi-Fi protected setup 

(WPS) router. For non WPS router, see 
the user manual.

DA Opret forbindelse til en router med WPS 
(Wi-Fi protected setup). Se brugervejled-
ningen ved router uden WPS.

DE Stellen Sie eine Verbindung mit einem 
Router, der über die Funktion WiFi 
Protected Setup (WPS) verfügt, her. Für 
Router ohne WPS beziehen Sie sich bitte 
auf das Benutzerhandbuch.

EL Συνδεθείτε σε δρομολογητή με WPS 
(Ρύθμιση με προστασία Wi-Fi). Για 
δρομολογητή χωρίς WPS, ανατρέξτε 
στο εγχειρίδιο χρήσης.

ES Conecte el dispositivo a un router con 
confi guración protegida de Wi-Fi (WPS). 
Si el router no es WPS, consulte el 
manual del usuario.

FI Liitä WPS-reitittimeen. Jos käytössä ei ole 
WPS-reititintä, lisätietoja on käyttöop-
paassa.

FR Établissez la connexion avec un routeur 
WPS (Wi-Fi Protected Setup). Pour les 
routeurs ne prenant pas en charge la 
confi guration WPS, consultez le manuel 
d’utilisateur.

IT Eseguire il collegamento tramite 
router WPS (Wi-Fi Protected Setup). 
Per i router non WPS, vedere il manuale 
dell’utente.

NL Verbinding maken met een WPS-router 
(Wi-Fi Protected Setup). Raadpleeg de 
gebruikershandleiding voor niet-WPS-
routers.

NO Koble til en Wi-Fi Protected Setup-ruter 
(WPS). Hvis du ikke har en WPS-ruter, 
kan du se i brukerhåndboken.

PT Ligar a um router com Wi-Fi Protected 
Setup (WPS). Para um router não WPS, 
consulte o manual do utilizador.

SV Anslut till en WPS-router (Wi-Fi 
protected setup). Information om icke-
WPS-router fi nns i användarhandboken.

TR Wi-Fi korumalı kurulumlu (WPS) bir 
yönlendiriciye bağlayın. WPS olmayan 
yönlendiricilerle ilgili bilgi için kullanım 
kılavuzuna bakın.

CS Připojte k routeru s protokolem WPS 
(Wi-fi  Protected Setup). U routerů bez 
protokolu WPS najdete více informací 
v uživatelské příručce.

HU Csatlakozzon egy WPS (Wi-Fi Pro-
tected Setup) útválasztóhoz. Nem WPS 
útválasztó esetén olvassa el a használati 
útmutatót.

PL Podłącz się do routera WPS (Wi-Fi 
protected setup). W przypadku routera 
bez funkcji WPS zapoznaj się z instrukcją 
obsługi.

RO Conectaţi-vă la un router cu confi gurare 
protejată Wi-Fi (WPS). Pentru un router 
non-WPS, consultaţi manualul de uti-
lizare.

SK Pripojenie k smerovaču s chránených 
nastavením siete Wi-Fi (WPS). Informácie 
pre smerovač bez WPS nájdete v návode 
na používanie.
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WPS

EN Connect your device to the same 
network

DA Tilslut din enhed til det samme netværk
DE Verbinden Sie Ihr Gerät mit demselben 

Netzwerk
EL Συνδέστε τη συσκευή σας στο ίδιο 

δίκτυο.
ES Conecte el dispositivo a la misma red
FI Liitä laite samaan verkkoon
FR Connectez votre appareil au même 

réseau
IT Collegare il proprio dispositivo alla stessa 

rete
NL Uw apparaat op hetzelfde netwerk 

aansluiten
NO Koble enheten til det samme nettverket
PT Ligar o seu dispositivo à mesma rede 
SV Anslut din enhet till samma nätverk 
TR Cihazınızı aynı ağa bağlayın 
CS Připojte zařízení ke stejné síti
HU Csatlakoztassa készülékét ugyanahhoz a 

hálózathoz
PL Podłącz urządzenie do tej samej sieci 
RO Conectaţi-vă dispozitivul la aceeaşi reţea
SK Pripojenie zariadenia do rovnakej siete
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EN Use AirPlay 
DA Brug AirPlay
DE AirPlay verwenden
EL Χρήση του AirPlay
ES Uso de AirPlay
FI Käytä Airplayta
FR Utilisez AirPlay
IT Utilizzo di AirPlay
NL AirPlay gebruiken
NO Bruk AirPlay
PT Utilizar o AirPlay
SV Använd AirPlay
TR AirPlay kullanın
CS Použijte technologii AirPlay
HU Használja az AirPlay eszközt
PL Użyj funkcji AirPlay
RO Utilizaţi AirPlay
SK Použitie funkcie AirPlay 

  > iOS 4.3 / iTunes 10.2
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www.philips.com/support

EN For more information about using this product, 
visit www.philips.com/support

DA Du kan fi nde yderligere oplysninger om brugen af dette 
produkt på www.philips.com/support

DE Weitere Informationen zur Verwendung dieses Produkts 
fi nden Sie unter www.philips.com/support

EL Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τη 
χρήση αυτού του προϊόντος, επισκεφθείτε το 
www.philips.com/support

ES Para obtener más información sobre este producto, 
visite www.philips.com/support

FI Lue lisätietoa tuotteen käytöstä osoitteessa 
www.philips.com/support

FR Pour obtenir davantage d’informations sur l’utilisation de 
ce produit, rendez-vous sur www.philips.com/support

IT Per ulteriori informazioni sull’uso di questo prodotto, 
visitare il sito www.philips.com/support

NL Ga voor meer informatie over dit product naar 
www.philips.com/support

NO Hvis du vil ha mer informasjon om bruk av dette 
produktet, kan du gå til www.philips.com/support

PT Para mais informações sobre a utilização deste produto, 
visite www.philips.com/support

SV Mer information om att använda den här produkten fi nns 
på www.philips.com/support

TR Bu ürünün kullanımı hakkında daha fazla bilgi 
için www.philips.com/support adresini ziyaret edin

CS Více informací o použití výrobku naleznete na stránkách 
www.philips.com/support

HU A termék használatával kapcsolatos további 
információkkal kapcsolatban tekintse meg a 
www.philips.com/support weboldalt

PL Więcej informacji na temat korzystania z tego produktu 
można znaleźć na stronie www.philips.com/support

RO Pentru informaţii suplimentare despre utilizarea acestui 
produs, vizitaţi www.philips.com/support

SK Ďalšie informácie o používaní tohto výrobku nájdete na 
stránke www.philips.com/support


